
FROG
La trinciaerba posteriore FROG è adatta per l’applicazione a 
piccoli trattori, da 12 a 25 CV di potenza. Su questa trinciaerba 
si possono installare diverse tipologie di coltelli, a seconda 
del lavoro da eseguire: di conseguenza è la macchina 
ideale per la manutenzione di giardini privati, parchi pubblici, 
aree urbane o laddove vi siano talvolta arbusti di piccole 
dimensioni. La FROG si applica posteriormente all’attacco 
3 punti del trattore (cat. 1N) mentre la regolazione di taglio 
viene effettuata tramite l’attacco a tre punti del trattore 
e il rullo posteriore con bulloni di fissaggio. Prodotta negli 
stabilimenti Peruzzo è una macchina accattivante nel prezzo, 
ottima nelle fasi di lavoro e che ha dalla sua la leggerezza e 
la praticità di utilizzo. 

The FROG rear flail mower is suitable for application to 
small tractors, from 12 to 25 HP. Different types of knives 
can be installed on this flail mower, depending on the work 
to be performed: consequently it is the ideal machine for the 
maintenance of private gardens, public parks, urban areas 
or where there are small shrubs. The FROG is applied at the 
rear of the tractor’s 3-point attachment (cat. 1N) while the 
cutting adjustment is carried out by means of the three-point 
attachment of the tractor and the rear roller with fixing bolts. 
Produced in the Peruzzo factories, it is an attractive machine 
in price, excellent in the work phases and which has on its 
side the lightness and practicality of use. 

TRINCIAERBA POSTERIORE
PER TRATTORI DA 12 A 25 CV
REAR FLAIL MOWER
FOR TRACTORS FROM 12 TO 25 HP

MODELLO
MODEL

LARGHEZZA 
DI TAGLIO

CUTTING WIDTH 
(MM)

POTENZA 
MIN. - MAX. 

NECESSARIA
MIN. - MAX. 

POWER
REQUIRED

(HP)

POTENZA 
MIN. - MAX. 

NECESSARIA
MIN. - MAX. 

POWER
REQUIRED

(KW)

QUANTITÀ
COLTELLI “Y”

“Y” FLAILS
QUANTITY

QUANTITÀ
MAZZE

HAMMERS
QUANTITY

FROG 960 - “Y”coltelli / flails 950 12 - 20 9 - 15 48 -

FROG 960 - mazze / hammers 965 12 - 20 9 - 15 - 24

FROG 1120 - “Y”coltelli / flails 1130 18 - 25 13,5 - 18,6 56 -

FROG 1120 - mazze / hammers 1140 18 - 25 13,5 - 18,6 - 28
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MODELLO
MODEL

ALTEZZA DI 
TAGLIO MINIMA 

E MASSIMA
MIN. & MAX
CUTTING 
HEIGHT

(MM)

PESO
WEIGHT

(KG)

PDF / PTO
(RPM)

H

P
L

(LxPxH)

DIMENSIONI 
IMBALLAGGIO

PACKAGING 
DIMENSIONS

(LxPxH)

FROG 960 - “Y”coltelli / flails 15 -30 95 540 1175 x 725 x 655 1200 x 800 x 775

FROG 960 - mazze / hammers 15 -30 95 540 1175 x 725 x 655 1200 x 800 x 775

FROG 1120 - “Y”coltelli / flails 15 -30 100 540 1335 x 725 x 655 1335 x 800 x 775

FROG 1120 - mazze / hammers 15 -30 100 540 1335 x 725 x 655 1335 x 800 x 775

Albero coltelli. 
Flail shaft.

Facile tensione cinghie.
Easy belts tightening 
adjustment.

COMPONENTI TECNICHE
TECHNICAL COMPONENTS

Mazzetta a paletta robusta di spessore 5 mm 
per erba alta e piccoli arbusti.
Heavy duty cast flail with 5 mm thickness for 
high grass and small branches.

Coltello a paletta di 3 mm di spessore per 
taglio uniforme su manto erboso.
Paddle flail with 3 mm thickness for a fine and 
even cut on grass fields only.

LAME STANDARD
STANDARD BLADES

Coltello “Y” per taglio mulching sp. 4 mm.
Flail “Y” for mulching cut with 4 mm thickness. 
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